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Translate passage 1 into Chinese, and passage 2 into English:

Part of the critic’s reason for feeling that poets can be properly assessed only after their death is that
they are then unable fo presume on their merits as poets to tease him with hints of inside knowledge.
‘When Ibsen maintains that Emperor and Galilean is his greatest play and that certain episodes in Peer
Gynt are not allegorical, one can only say that Ibsen is an indifferent critic of Jbsen. Wordsworth’s
Preface to the Lyrical Ballads is a remarkable document, but as a piece of Wordsworthian criticism
nobody would give it more than about a B plus. Critics of Shakespeare are often supposed to be
ridiculed by the assertion that if Shakespeare were to come back from the dead he would not be able
to appreciate or even understand their criticism. This in itself is likely enough: we have little evidence
of Shakespeare’s interest in criticism, either of himself or of anyone else. Even if there were such
evidence, his own account of what he was trying to do in Hamlet would no more be a definitive
criticism of that play, clearing all its puzzles up for good, than a performance of it under his direction
would be a definitive performance. (60%)
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